
Beiliegende Schraube durch die eingearbeitete Mulde der Konsole und
dem Uniklemmblech eindrehen

Mount enclosed screw through depression of console and universal
clamping plate

Alle Bauteile wieder montieren

To remount all component parts

Verkleidung der Mittelkonsole
demontieren

Remove cover of center console

Blende demontieren

Remove covering

Konsole wie abgebildet positionieren

Position console as illustrated

Einbauanleitung

installation instruction
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Vissez la vis jointe à travers le renfoncement préformé de la console et la
tôle de serrage universelle.

Atornille el tornillo adjunto por la depresión de la consola y por la chapa
universal de sujeción

Remontez les éléments de construction

Remonte todos partes de construcción

Démontez la couverture de la console
centrale du véhicule

Desmonte el revestimiento de la consola
central

Demontér l’écran

Desmonte el revestimiento

Positionnez la console comme illustré

Posicione la consola como mostrado

art:

Instructions d´ installation

instrucciones de instalación
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Bekleding van middenconsole
demonteren

Tapicerke srodkowej konsoli zdemontuj

art:

installatie instructie

instrukcja montazu

Afdekschild demonteren

Zdemontowac oslone  

Konsole zoals afgebeeld positioneren

Uchwyt umiescic jak na przedstawionym zdjeciu.

Meegeleverde schroef door de daarvoor bestemde ruimte in de konsole
en uniklem draaien

W wyrobione wglebienie w uchwycie i podlozona uniwersalna blaszke
nalezy wkrecic zalaczona srube.

Alle gedemonteerde delen weer monteren

Wszystkie  elementy  ponownie zamontowac
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